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OBJETIVOS GENERALES

1. Desarrollar habilidades y competencias que propicien la adquisicion de la
lengua extranjera de manera progresiva y que posibiliten la interaccién lingtistica
en situaciones basicas de comunicacion oral y escrita.

2. Valorar la lengua propia como elemento de identidad y la lengua extranjera
como un instrumento educativo de formacién para el proyecto de desarrollo
personal.

3. Trabajar y participar en un ambiente de respeto y colaboracion para lograr no
s6lo el mejor aprendizaje del idioma si no también relacionarse e interactuar de
manera positiva con pares y docentes.

4. Ampliar la experiencia lingtiistica de los estudiantes para desarrollar sus
capacidades cognitivas, linguisticas, comunicativas e interculturales.

OBJETIVOS ESPECIFICOS POR EJE TEMATICO



ORALIDAD (hablar y escuchar)

Participacion activa en situaciones de conversacion e intercambios de
informacion —relacionadas con la experiencia del estudiante o con otros
espacios curriculares- que le son significativas, con énfasis en la fluidez,
precision gramatical y fonética.

Sistematizacion de la seleccion y uso autbnomo de férmulas sociales,
vocabulario y expresiones idiomaticas pertinentes en intercambios orales,

formales e informales.

Sistematizacion del uso de principios cooperativos y de estrategias para la
negociacion de significados en intercambios dialdgicos.

Incorporaciéon autbnoma de los aspectos linguisticos, pragmaticos,
discursivos, estratégicos y sociolinglisticos a la produccion de textos orales
de acuerdo a las tematicas abordadas.

Aplicacion de nociones de coherencia discursiva.

Desarrollo de estrategias de produccion de textos orales de acuerdo al
contexto, las audiencias y los propésitos comunicativos.

Contraste entre lengua materna y lengua inglesa en Instancias de reflexién
metalinglistica, metacomunicativa, metacognitiva e intercultural.

Practica de habilidades comunicativas para la exposiciéon oral utilizando
soportes tecnoldgicos méas complejos.

Sistematizacion en el desarrollo de la pronunciacion inteligible.
Sistematizacion de estrategias para la comprension de textos orales.

Reconocimiento de los propdsitos del texto oral, los hechos, la posicion
asumida por el autor o los interlocutores, la objetividad y la subjetividad, etc.

Reconocimiento de los aspectos linglisticos, pragmaticos, discursivos,
estratégicos y sociolinguisticos para la comprensién de textos orales.

Reconocimiento de los rasgos distintivos de la pronunciacion de este
idioma.

Valoracion de lo escuchado y elaboracion de una reflexion y/o juicio critico.



ESCRITURA

e Produccion de textos de mayor complejidad expresando opiniones,
fundamentandolas y confrontando con las de otros.

e Produccion de instrucciones complejas, explicacién de procesos,
descripciones, narraciones de complejidad gradual donde se muestren las
relaciones temporales y causales.

e Seleccion y uso de vocabulario relevante y expresiones idioméaticas
pertinentes a los campos tematicos de cada orientacion.

e Produccion autbnoma de textos escritos poniendo en juego saberes
linglisticos, pragmaticos, discursivos, estratégicos y sociolingiisticos.

e Desarrollo de estrategias para la produccion de textos escritos de acuerdo
al contexto, los destinatarios y los propésitos.

e Aplicacion sistematica de las nociones de coherencia discursiva a la
revision y correccion de sus escritos.

e Contraste entre lengua materna y lengua inglesa en instancias de reflexion
metalinglistica y metacomunicativa.

e Utilizacion de las habilidades para la interaccion por medios tecnologicos.

LECTURA
e Comprension global y especifica (skimming, scanning) de textos complejos.

e Desarrollo de estrategias de comprension e interpretacion de textos
expositivos y argumentativos de complejidad creciente.

¢ Reconocimiento e interpretacion de los aspectos linglisticos, pragmaticos,
discursivos, estratégicos y sociolinguisticos para la comprensién de textos
escritos y la construccion de sentidos.

e Establecimiento de relaciones entre textos que abordan un mismo tema o
problematica.

e Desarrollo de habilidades para la busqueda de significados en el diccionario
bilingtie y monolingie.

e Empleo autbnomo de estrategias para la busqueda de informacién en
Internet, enciclopedias, libros de consulta, documentos y otros.

e Disposicion para la valoracion de lo leido y la elaboracion de una reflexion
y/0 juicio critico



CONTENIDOS POR UNIDAD

UNIDAD DE DIAGNOSTICO: Repaso de tiempos verbales basicos. Comprension de
textos de vocabulario especifico. Técnicas de estudio.

UNIDAD 1

Pronombres personales, objetivos, reflexivos, posesivos. Adjetivos posesivos.
Determinadores. Modificadores del sustantivo. Comparacion de adjetivos. Formas
impersonales de “it” y “there”.

Textos especificos de vocabulario técnico cientificos.Comprension lectora y auditiva de
textos de la especialidad.

UNIDAD 2

Voz pasiva. Construcciones pasivas en presente, pasado, presente perfecto y futuro.
Participios en presente y pasado. Forma causativa (causative have).

Textos especificos de vocabulario técnico cientificos.Comprension lectora y auditiva de
textos de la especialidad.

UNIDAD 3

Oraciones compuestas coordinadas y subordinadas. Conectores. Frases verbales. Estilo
directo e indirecto en presente y pasado.

Textos especificos de vocabulario técnico cientificos. Comprensién lectora y auditiva de
textos de la especialidad.

Vocabulario: entrevista laboral. CV. Avisos clasificados en inglés. Realizacion de una
entrevista de manera grupal.

REQUISITOS PARA RENDIR EXAMEN

El alumno que se presenta a examen debera demostrar conocimiento y
manejo de todos los temas del programa del afio lectivo que rinda. El examen
“Coloquio — Diciembre” es oral. El alumno regular y el alumno libre rinden examen
escrito y oral. Los alumnos complementarios que aprueben el 80% de los trabajos
practicos rendiran un examen escrito y oral.

MATERIAL



e Cuadernillo de Ingles Técnico. Se trabajara con el cuadernillo compuesto
por diferentes actividades, temas gramaticales y textos especificos
necesarios para el ciclo lectivo 2019.

¢ Diccionario bilingtie Ingles-Espafiol/ Espariol- Ingles
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